NATIONS
UNIES E

Conseil Economique Di str.
. GENERALE
et Social

E/ CN. 4/ 1996/ 53/ Add. 2
2 février 1996

FRANCAI S
Oiginal : ANGAIS

COW SSI ON DES DRO TS DE L' HOMVE
C nquant e- deuxi éme sessi on
Point 9 a) de |'ordre du jour provisoire

ACTI ON VI SANT A ENCOURAGER ET A DEVELOPPER DAVANTAGE LE RESPECT
DES DRO TS DE L' HOWE ET DES LI BERTES FONDAMENTALES ET,
NOTAMMVENT, QUESTI ON DU PROGRAMVE ET DES METHODES
DE TRAVAI L DE LA COW SSI ON

AUTRES METHCDES ET MOYENS QUI S OFFRENT DANS LE CADRE
DES ORGANI SMES DES NATI ONS UNI ES POUR M EUX ASSURER
LA JOUl SSANCE EFFECTI VE DES DRO TS DE L' HOMMVE
ET DES LI BERTES FONDAMENTALES

Rapport présenté par |l e Rapporteur spécial chargé de | a question
de la violence contre les fenmes, y conpris ses causes et

ses conséquences, Mre Radhi ka Coomaraswany, confornénent a
la résolution 1995/85 de |a Conmi ssion des droits de |'home

Plan de loi type sur la violence dans les relations
famliales et interpersonnelles

TABLE DES MATI ERES

Par agr aphes Page
Introduction . . . . . . . . . . . . . . . L. 1 2
l. DECLARATI ON D | NTENTI ON C e e e e 2 2
. DEFI NI TI ONS e e e 3 - 11 3
1. MECANISMES DE PLAINTES . . . . . . . . . . . . 12 - 25 4
V. DEVAO RS DES MAG STRATS . . . . . . . . . . . . 26 - 43 8
V. PROCEDURE PENALE . . . . . . . . . . . . . . . 44 - 55 11
VI . PROCEDURE CIMLE . . . . . . . . . . . . . . . 56 - 59 12
VII. FOURNITURE DE SERVICES . . . . . . . . . . . . 60 - 73 13

GE. 96- 10476 (F)



E/ CN. 4/ 1996/ 53/ Add. 2
page 2

| nt roducti on

1. On trouvera esqui ssés dans | e présent plan de loi type |les principaux
él énents d'une | égislation d ensenble sur la violence dans |les rel ations
fam liales et interpersonnelles. Cette |loi type a pour objectif d'aider |es
| égi sl atures et les organisations qui mlitent auprés de ces derniéres a
nettre au point des nesures | égislatives détaill ées sur |a violence dans
les relations familiales et interpersonnelles.

|. DECLARATI ON D | NTENTI ON
2. Cette loi a pour objet

a) D assurer |e respect des nornes internationales qui sanctionnent
la violence dans les relations familiales et interpersonnelles;

b) De reconnaitre que ce type de violence, de caractére sexiste,
constitue une agression contre la fenme au sein de la famlle et dans |es
rel ations interpersonnell es;

c) De reconnaitre que ce type de violence porte gravenment atteinte a
["individu et a la société et ne saurait étre ni excusé ni tol éré;

d) De prévoir des nmesures spécifiques pour interdire la violence a
| "encontre de la femre dans les relations interpersonnelles et famliales,
d' en protéger les victines et d' enpécher qu' elle ne se perpétue;

e) D instituer une | arge game de recours souples et rapides (recours
spéci fiques et recours de caractere civil et pénal) pour décourager ce type
de violence et le harcelenent dont |es femres peuvent étre victines dans |es
relations interpersonnelles et famliales, et de protéger la femre lorsqu'i
y a eu viol ence;

f) D assurer aux victimes de ce type de violence la neilleure
protection possible, qu'il s'agisse de violence physique, sexuelle ou
psychol ogi que;

0) De créer des départenents, progranmes, services, protocoles et
devoirs, dont des lieux d accueil, des programres de consultations et de
formation professionnelle pour aider les victines de ce type de viol ence;

h) De faciliter la mse en oeuvre du droit pénal par un travail de
di ssuasi on et en sanctionnant |la violence contre |la ferme au sein de rel ations
i nt erpersonnel | es spéci al es;

i) De répertorier et de prévoir des services de soutien
pl uridisciplinaires, dont

i) Des services d' urgence pour |les victines de sévices et |eur
famlle;

ii) Des programmes d' appui répondant aux besoi ns spécifiques des
victines de sévices et de leur famlle;
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iii) Des progranmes d' éducation, de consultations et de traitenent a
["intention des auteurs de violences et des victines;

iv) Des programmes destinés a contribuer a prévenir et élimner la
violence dans les relations familiales et interpersonnelles,
not ament par une plus grande sensibilisation et une neilleure
éducation de |'opinion en la natiére;
i) De dével opper |'aptitude des agents de la force publique a venir en
aide aux victines et a appliquer effectivenent la loi dans les cas de viol ence
de ce type et a enpécher que de tels incidents ne se renouvellent;

k) De former |les juges pour |les sensibiliser aux probl émes de garde
d' enfant, de soutien économ que et de sécurité des victines dans |es cas
de violence dans la famille, en posant des directives en vue de |'adoption,
d' une part, d'ordonnances de protection et, d autre part, de jugenents qu
ne banalisent pas la violence dans la famlle;

) De prévoir et de former des conseillers pour soutenir |es
policiers, les juges et les victines de ce type de viol ence et rééduquer
| es auteurs d' actes de viol ence;

n De faire meux conmprendre au sein de la société |'incidence et |les
causes de ce type de violence et d encourager |la société a participer ala
lutte contre la violence dans les relations faniliales et interpersonnelles.

[1.  DEFIN TIONS

3. Il est indispensable que les Etats adoptent les définitions les plus

| arges possi bl es des actes de violence de cette nature et des relations au
sein desquelles ils se produi sent, sans oublier que ce type de violation n'est
pas autant fonction des cultures qu'on |'a tout d abord cru, attendu qu' en se
dével oppant, les courants mgratoires estonpent, qu' on le veuille ou non, les
traits distinctifs que peut avoir telle ou telle pratique culturelle. Qi plus
est, les définitions les plus larges s'inposent si |'on veut en assurer la
conpatibilité avec | es nornes international es.

4, Les Etats sont instanment invités a adopter une | égislation d ensenble
qui conprenne des dispositions instituant des recours de caractere civil et
pénal, plutét que des anmendenents nmarginaux a la | égislation civile et pénale
en vi gueur.

A. Violence dans les relations fanmiliales ou interpersonnelles

5. La | égislation doit viser clairenent la violence contre la femme dans |a
famlle et dans les relations interpersonnelles.

6. La loi doit étre rédigée en termes clairs qui ne prétent a aucune

anbi guit é pour protéger |les femmes victinmes de violences de caracteéere sexiste
au sein de la famlle et dans les relations d' intinmté. Ce type de violence
est a distinguer de la violence intrafanmiliale, d ol |la nécessité de |égiférer
en conséquence.
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B. Relations que la |loi est appelée a régir
7. Les relations qui releéevent du chanmp d' application de la | égislation

interne en la matiere doivent s'entendre des relations avec | es conjointes,
partenai res vivant en concubi nage, ex-conjointes ou ex-partenaires, anies
(y conpris celles qui ne vivent pas sous le nméne toit), parentes (dont |es
soeurs, filles, neres) et |es enpl oyées de naison

8. Les Etats ne devraient pas pernettre que des pratiques religieuses ou
culturelles enpéchent d' offrir cette protection a toutes |es femes.

9. Les Etats devraient étendre cette protection aux femmes qui ne possedent
pas leur nationalité et obliger |es homres qui ne possedent pas |eur
nationalité a respecter |es ménes regles que | eurs nati onaux.

10. Ri en ne devrait enpécher une femre de porter plainte contre son conjoi nt
ou son partenaire. Il y alieu de nodifier les régles d admnistration de |la
preuve et |les codes de procédure pénale et civile pour rengédier a

d' éventuelles restrictions en la natiére.

C. Actes de violence dans les relations famliales
ou interpersonnelles

11. On entend par "acte de violence dans les relations familiales ou

i nterpersonnell es" tout acte sexiste de maltraitance physique, psychol ogi que
ou sexuelle d' un nenbre de la fanmille contre une femrme de la fanille, allant
des sinples coups et blessures aux voies de fait qualifiées, en passant par

| ' enl evenent, les nenaces, |'intimdation, la coercition, le fait de prendre
une personne en filature pour la surveiller, les insultes humliantes, le fait
de pénétrer de force ou illégalenent au domcile de |'intéressée, |'incendie

volontaire, la destruction des biens, |a violence sexuelle, |le viol conjugal
la violence en rapport avec la dot ou |la conpensation versée par |le futur
époux a la famlle de la future épouse, les nutilations génitales, |la violence
liée al'exploitation par la prostitution, la violence contre | es enpl oyées de
mai son et la tentative de conmettre un tel acte.

[11. MECANI SMES DE PLAI NTES

12. La loi doit prévoir al'intention des victines, des ténpins d' actes de
viol ence et des proches des victinmes, des prestataires de services médi caux
privés et publics et des centres d'aide appropriés auxquels il est possible

de recourir pour porter plainte a la police ou engager une action en justice
en cas de viol ences.

A. Devoirs des policiers

13. La loi doit prévoir que les policiers répondront a toute denande d'aide
et de protection dans les cas de violences qui |eur sont signalés.

14. Les policiers ne doivent pas accorder aux appels faisant état de sévices
commi s par des nenbres de la famlle ou du nénage une priorité noindre qu' aux
appel s dénoncant des cas de sévices et de violations simlaires qui seraient
le fait de personnes étrangeres a la famlle ou au ménage.
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15. La police doit se rendre sur les lieux si, d aprés |la personne qu
la contacte
a) Des actes de violence sont imrinents ou sont en train d étre
commi s;
b) Une ordonnance prise suite a des actes de viol ence dans |es

relations famliales ou interpersonnelles est en vigueur et se trouve sur
le point d' étre violée;

c) Des actes de violence de cette nature se sont déja produits.
16. La police doit intervenir sans tarder nménme si |a personne qui signale
["incident n"en est pas la victinme, mais en est ténmpin, est un am ou un
parent de la victine, un agent de santé ou travaille dans un centre d'aide
aux victinmes de violences dans les relations faniliales ou interpersonnelles.

17. Lorsqu' elle regoit une plainte, la police doit

a) Interroger les parties et les ténoins, y conpris les enfants, dans
des pi éces séparées pour leur pernettre de s'exprimer librenent;

b) Enregistrer la plainte dans | e détail
C) Informer la victime de ses droits comme indi qué ci-dessous;
d) Etablir un procés-verbal de violence dans les relations famlial es

ou interpersonnelles comme prévu par |a |oi

e) Assurer le transport de la victine vers |'hdépital ou | e centre de
soins le plus proche pour traitement si besoin est;

f) Assurer le transport de la victinme et de ses enfants ou des
personnes qui sont a sa charge vers un lieu sir ou un lieu d" accueil si
besoi n est;

0) Assurer une protection a |la personne qui a signalé |'incident;

h) Faire en sorte que |'auteur de |'incident soit soustrait du foyer

fam lial ou procéder a son arrestation si cela n'est pas possible et que la
vi ctine deneure en danger

B. Autre procédure pour |le dépbét de plaintes

18. La victine, le témin ou |l a personne qui signale |'incident peut déposer
une plainte dénoncant un acte de violence dans la circonscription judiciaire
dont reléve le lieu ou

a) L' auteur du fait incrimné réside;

b) La victine réside;

c) L'acte de violence incrimné a été comm s
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d) La victine réside tenporairenment si elle a quitté son domcile pour
échapper a de nouveaux sévi ces.

19. La victine peut déposer une plainte dénoncant un acte de viol ence aupreés
d' un centre de santé privé ou public, lequel |I'adressera a la police de la
circonscription judiciaire dont reléve ledit centre de santé.

20. Un parent, un am ou une personne a qui la victinme denande de |'ai de peut
déposer une plainte dénongant un acte de viol ence de cette nature aupres de |la
police, laquelle procede a une enquéte.

C. Déclaration des droits de la victine

21. La déclaration des droits de la victine a pour objet de la famliariser
avec les voies de recours qui lui sont ouvertes en droit dés qu'elle se plaint
d'une atteinte a ses droits. Y sont aussi esquissés les devoirs de la police
et de |'appareil judiciaire envers la victine.

a) Le policier doit comuni quer avec la victinme dans une | angue
qu' el l e conprend, en lui faisant connaitre son nomet son nungro
didentification. Le policier doit informer la victine que, si elle affirme
gqu'un crinme a été comms a son encontre, il doit, soit arréter |e suspect
i mrédi atement, soit |e persuader de quitter le foyer famlial, soit |'en
soustraire;

b) Le policier doit conduire la victine ou |'aider a trouver un nbyen
de transport vers un centre de soins pour y étre traitée;

c) Si la victine veut quitter son donmicile, le policier doit |'aider a
trouver un noyen de transport pour qu'elle puisse se rendre dans un lieu sOr
ou un lieu d accueil

d) Le policier doit prendre toutes |es nesures rai sonnabl es pour
assurer la sécurité de la victine et des personnes qui sont a sa charge;

e) Le policier doit donner a la victine le texte des procédures
| égal es qui lui sont ouvertes, dans une langue qu'elle conprend. Il doit y
étre indi qué que

i) La victine doit pouvoir demander que soit prise une ordonnance
en vue de | ' adoption de nmesures conservatoires ou une ordonnance
interdisant a |'auteur des faits incrimnés d' exercer tout nouveau
sévi ce sur sa personne, sur celle des personnes a sa charge, de
qui conque fait partie du nménage ou de qui conque auprés de qui elle
denmande assi stance et refuge;

ii) L' ordonnance doit protéger de la destruction les biens de |la
victine ou ceux détenus en conmun;

iii) L'ordonnance peut enjoindre a |'auteur des faits incrimnés de
quitter le foyer famlial;
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i V) En cas d'actes de violence commis pendant la nuit, la fin de
senaine ou un jour férié, la victinme doit étre informe des
procédures de référé qui |lui sont ouvertes pour obtenir que soit
pri se une ordonnance sur requéte en fai sant appel au juge de
service

V) La victine ne doit pas avoir besoin de s'assurer |les services d un
avocat pour obtenir que soit prise une ordonnance sur requéte ou
toute autre ordonnance;

Vi) Le greffe doit fournir aux personnes qui dermandent que soit prise
une ordonnance sur requéte ou toute autre ordonnance |es piéeces
et |'assistance autre que juridique dont elles ont besoin pour
ce faire. Pour lui pernettre d obtenir que soit prise une telle
ordonnance, il faut infornmer la victinme de la juridiction aupres
de laquelle elle doit présenter sa requéte;

vii) La police doit notifier |'ordonnance sur requéte a |'auteur des
faits incrimnés.

D. Procés-verbal dressé pour acte de violence dans les relations
fam liales ou interpersonnelles

22. Le policier qui répond a un appel pour acte de violence de cette nature
a le devoir de dresser un proces-verbal qui sera versé au dossier. Copie du
procés-verbal devrait étre transmse au Mnistére de la justice et (le cas
échéant) au tribunal des affaires famlial es.

23. Le procés-verbal doit se présenter sous la forne prescrite par le
directeur de la police. Il doit faire notanment état des él énents suivants

a) Les relations entre |les parties;

b) Le sexe des parti es;

C) La profession et le niveau d'instruction des parties;

d) L' heure et la date ou la plainte a été recue;

e) L' heure a laquelle le policier a conmencé son enquéte;

f) La présence d' enfants, notamment au nonment ol |es actes de viol ence

ont été comm s

o)) Le type et la gravité des sévices;

h) Le nonbre et le type d armes utilisées;

i) Le tenps passé a traiter |'affaire et les nesures prises par le
pol i cier;

i) La date effective et la teneur de |'ordonnance prise au sujet des

parties;
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k) Tout autre rensei gnenent nécessaire pour procéder a une anal yse
détaill ée de tous les éléments qui ont contribué a |'incident présune.

24, Le directeur de la police a | e devoir de conpil er chaque année toutes

| es données recueillies dans | es procées-verbaux dressés au sujet d'incidents
de violence dans les relations faniliales et interpersonnelles et de faire
rapport aux mnistéeres de la justice et de la condition de la femme ains

gu' au Parl ement .

25. Le rapport annuel portera notamment sur
a) Le nonbre total de proceés-verbaux recgus;
b) Le nonbre de cas signal és par les victinmes de chaque sexe;
c) Le nonbre de plaintes ayant fait |'objet d' une enquéte;
d) Le délai moyen qui s'est écoul é entre | e noment ou un incident

7

a été signalé a la police et celui ou elle est intervenue;

e) Le type de nmesure prise par la police pour régler ces incidents, et
not anment | e nonbre d' arrestations.

V. DEVAO RS DES MAG STRATS

A. Odonnance sur requéte en vue de |'adoption
de mesures conservatoires

26. Une ordonnance peut étre prise a la requéte d' une victinme si |e défendeur
choisit de ne pas conparaitre a |'audience ou ne peut étre cité a conparaitre
parce qu'il se cache. L'ordonnance peut contenir une injonction prélimnaire
interdisant a |'auteur de |'acte incrimné/défendeur de se livrer a tout

nouvel acte de violence et/ou |'enpéchant d' entraver |'usage par |la

victine/plaignante de biens essentiels, dont le foyer famli al

27. Il est aussi recommandé de prévoir la possibilité pour toute une série
de personnes outre la victinme elle-ménme de saisir la justice pour obtenir que
soit prise une ordonnance de cette nature. On peut en effet concevoir que la
victine ne soit pas en nesure de le faire. Il se peut aussi que des ténoins
et personnes offrant une assistance a la victinme s' exposent elles-nénes a un
ri sque.

28. En cas de risque grave pour la vie, la santé et le bien-étre de la
victine et au cas ou elle courrait un danger tant que la justice n'aurait pas
pris de nesure, la victinme/plaignante, un parent ou un travailleur social peut
demander a un juge de service de prendre en sa faveur une décision en référé,

telle qu' une ordonnance sur requéte dans | es 24 heures qui suivent |'incident.
29. L' ordonnance sur requéte peut
i) Contraindre |'auteur de |'acte incrinminé a quitter le foyer

famlial;
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ii) Régl ementer le droit de visite de |'auteur de |'acte incrimné
aux enfants a charge;

iii) Enpécher |'auteur de |'acte incrimné de contacter la victime sur
son lieu de travail ou en tout autre endroit fréquenté par |la
victime;

iv) Contraindre |'auteur de |'acte incrimné a régler les factures
nedi cal es de la victineg;

V) Limter |"aliénation unilatérale des biens de |a comunauté;

Vi) Informer la victine et |'auteur de |'acte incrimné que si ce
dernier viole |'ordonnance, il peut étre arrété et incul pé;

vii) Informer la victinme que, nonobstant |'adoption d' une ordonnance

sur requéte en vertu de la | égislation applicable en matiéere de

vi ol ences dans les relations familiales et interpersonnelles, elle
peut demander au procureur d'engager des poursuites contre
|"auteur de |'acte incrimnég;

viii) Informer la victinme que, nonobstant |'adoption d' une ordonnance
sur requéte en vertu de la | égislation applicable en matiéere de
vi ol ences dans les relations familiales et interpersonnelles et
| ' ouverture de poursuites au pénal, elle peut engager une
procédure au civil et demander le divorce, |a séparation de corps,
des dommages-intéréts ou une i ndemni sati on;

i X) Demander a chacune des parties de s'acquitter de son devoir
d inforner le tribunal de toute procédure en vue de |'adoption
d' une ordonnance de protection, de toute action engagée au civil,
de toute procédure auprés d' un tribunal pour mneurs et/ou de
toute procédure pénale intéressant |'une ou |'autre partie.

30. La nesure de référé, dont |'ordonnance sur requéte, deneure en vigueur
jusqu'a ce que soit prise une ordonnance qui ne soit plus de caractere
tenporaire, et au plus 10 jours aprés son adoption

31. La plaignante doit étre infornmée de ce qui suit

a) Que, malgré |'adoption d une ordonnance sur requéte en vertu de la
| égi sl ation applicable en nmati eére de violences dans les relations famliales
et interpersonnelles, elle peut demander que soit prise une ordonnance pour
| a protéger de tout nouvel acte de violence ou | e renouvel l enent de cette
ordonnance et/ou demander au procureur d'engager des poursuites au péna
contre |'auteur de |'acte incrimnég;

b) Que le fait de demander que soit prise une ordonnance sur requéte
ne porte en rien atteinte a son droit de nettre en oeuvre d' autres voies de
recours civiles telles que le droit de demander |a séparation de corps, |le
di vorce ou |'indemisation du préjudice subi



E/ CN. 4/ 1996/ 53/ Add. 2
page 10

c) Que, dans les 24 heures qui suivent la notification a la
pl ai gnante, |e défendeur peut denander |'abrogation ou |la nodification de
| ' ordonnance sur requéte.

32. Le non-respect d'une ordonnance sur requéte entraine |'ouverture de
poursuites pour atteinte a |l'autorité de la justice, |'inposition d une anende
et d' une peine de prison

B. Ordonnance de protection

33. La victinme elle-méne, un parent, un travailleur social ou toute personne
qui aide la victine peut demander que soit prise une ordonnance de protection

34. La demande peut en étre faite a |'expiration de |'ordonnance sur requéte
ou i ndépendament de cell e-ci

35. L' ordonnance de protection peut étre prise pour protéger la victine, un
parent, un travailleur social ou toute personne qui aide la victime contre de
nouvel | es vi ol ences ou nenaces de vi ol ences.

36. Les juges devraient étre tenus de connaitre de |'affaire dans |es
10 jours qui suivent le dépdt de la plainte et de | a demande d' ordonnance de
protection.

37. Les juges devraient réaffirmer |les dispositions esquissées dans |a
déclaration des droits de la victine.

38. L' ordonnance de protection peut consister en totalité ou en partie a

a) Enpécher |'auteur de |'acte incrimné/défendeur d'infliger de
nouvel | es violences a la victine/plaignante, aux personnes a sa charge, a
d autres parents et personnes qui |lui prétent assistance;

b) Enj oi ndre au défendeur de quitter le foyer famlial sans qu'il soit
statué sur |la propriété desdits biens;

c) Enj oi ndre au déf endeur de continuer a payer le |oyer ou
| ' hypot héque et a entretenir la plaignante et |es personnes qui sont a |eur
char ge;

d) Enj oi ndre au défendeur de laisser la plaignante utiliser
| "autonobil e et/ou d' autres biens personnel s essentiels;

e) Régl ementer le droit de visite du défendeur aux enfants a charge

f) Enpécher | e défendeur de contacter |a plaignante sur son lieu de
travail ou en tout autre lieu fréquenté par celle-ci

0) Si le juge constate que |'utilisation ou la détention d' une arne
par | e défendeur peut représenter une nenace grave pour |a plaignante,
interdire au défendeur d'acheter, d'utiliser ou de détenir une arne a feu ou
toute autre arne qu'il spécifiera;
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h) Enj oi ndre au défendeur de régler les factures nédicales de la
pl ai gnante, |es honoraires de consultations ou les frais au lieu d' accueil

i) Interdire |"aliénation unilatérale des biens de |a communauté;
i) Informer la plaignante et | e défendeur que, si ce dernier viole
| ' ordonnance sur requéte, il peut étre arrété avec ou sans mandat et que des

pour sui tes peuvent étre engagées contre lui au pénal

k) Informer | a plaignante que, nonobstant |'adoption d' une ordonnance
sur requéte en vertu de la | égislation applicable en mati ére de viol ences dans
les relations familiales ou interpersonnelles, elle peut demander au procureur
d' engager des poursuites au pénal contre | e défendeur

) Infornmer | a plaignante que, nonobstant |'adoption d' une ordonnance
sur requéte en vertu de la | égislation applicable en mati ére de viol ences dans
les relations familiales ou interpersonnelles, elle peut engager une action au
civil et denmander le divorce, |la séparation de corps, des donmmges-intéréts ou
une i ndemi sation

nm Déci der que | es audiences se tiendront a huis clos pour protéger
la vie privée des parties.

39. Dans ce type de procédure, il inconbe a I'inculpé de prouver qu'il n'y a
pas eu viol ence.

40. Les juges devraient faire en sorte que, dans les 24 heures qui Ssuivent

| "adoption de |'ordonnance de protection/sur requéte, copie en soit transm se
ala police du lieu du domcile de Ia plaignante et des personnes protégées
par |'ordonnance.

41. La police et les tribunaux doivent veiller a |'application de

| " ordonnance de protection. La violation d une telle ordonnance est consi dérée
comre une infraction pénale. Le non-respect d' une telle ordonnance entraine

| ' ouverture d' une procédure pour atteinte a |'autorité de la justice et est
puni d'une anmende et d'une peine de prison

42. Si la plaignante déclare sous sernent qu'elle n'a pas | es noyens de payer
les frais entrainés par | e dép6t d' une demande d' ordonnance sur requéte ou de
protection, |'ordonnance doit étre prise sans qu'elle ait a en assuner |es
frais.

43. En cas de denande abusive et injustifiée d' ordonnance de protection, le
tribunal peut ordonner a la plaignante de régler les frais de procédure et de
verser des donmmges-intéréts au déf endeur

V. PROCEDURE PENALE
44, Le Procureur général met au point, adopte et nmet en vigueur |es

directives a suivre par |es procureurs appel és a engager des poursuites dans
e cas d' actes de violence dans les relations fanmliales et interpersonnelles.
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45, Si un tribunal saisi d une affaire de violences dans |les relations
fam liales ou interpersonnelles prononce un non-lieu, les raisons qui notivent
sa déci si on doivent étre consignées au dossier

46. Dans | es affaires pénales de cette nature, |le procureur doit indiquer
dans son réquisitoire d information que |'auteur présumé de |'acte incrimné
est poursuivi pour violences dans les relations fanmliales ou

i nt er personnel | es.

47. Le ténpoignage de la victine suffit pour ouvrir des poursuites. Aucune
plainte n'est rejetée du seul fait que les él énents de preuve ne sont pas
corrobor és.

48. Si un incul pé est reconnu coupabl e de viol ences dans les relations
famliales ou interpersonnelles, le jugenent doit |e préciser

49. Pendant | e proces, |e défendeur incul pé de violences de cette nature
ne peut avoir de contacts avec |la plaignante qu' en présence d' un tiers.

50. La délivrance d' une ordonnance sur requéte ou d' une ordonnance de
protection peut étre présentée en tant qu' él énent a prendre en consi dération
dans tout procés ultérieur au pénal

51. Selon la nature de |'infraction, et si un défendeur est incul pé pour |la
prem ere fois d une infraction mneure et plaide coupable, le tribunal peut

| e condammer avec sursis et |'obliger a suivre un programe de consul tations,
tout en prenant une ordonnance de protection, pour autant que la victine y
consent .

52. Si un incul pé est reconnu coupabl e d' une infraction grave, le tribuna
peut | e condammer a une peine de prison et |'obliger a suivre un programe de
consul tati ons.

53. Il est conseillé d' adopter des peines sévéres en cas de récidive, de
voies de fait qualifiées et d usage d'arnes.

54. Il n'est pas recommandé de substituer a une peine |'obligation de suivre
un programme de consultations en cas de voies de fait qualifiées.

55. Des directives claires doivent étre données aux juges en nmati ére de
pei nes.

VI. PROCEDURE Cl VI LE

56. Une ordonnance de protection peut étre prise en attendant |'issue d' une
procédure de divorce, de séparation de corps ou d'indemisation

57. En pareil cas, la délivrance d' une ordonnance de protection peut venir
conpl éter une procédure civile, elle ne s'y substitue pas.

58. Des ordonnances de protection et sur requéte peuvent étre prises
i ndépendament | es unes des autres, sans avoir a étre acconpagnées de demandes
de divorce ou de séparation de corps
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59. La délivrance d'une ordonnance sur requéte ou d' une ordonnance de
protection peut étre présentée en tant qu' él énent a prendre en consi dération
dans toute procédure ultérieure introduite au civil.

VI1. FOURNI TURE DE SERVI CES

A.  Services d'urgence

60. L' Etat doit assurer des services d' urgence, notanment
a) Des services d intervention en cas de crise (sur 72 heures);
b) Un acces permanent aux services;
c) Le transport inmédiat du domcile de la victine a un centre

nmédi cal, un lieu d accueil ou un lieu s(t;
d) Des soi ns nédi caux d'urgence;

e) Des services de consultations juridiques d urgence et d'aiguillage
vers | es services compétents;

f) Des programmes de consultations en cas de crise a néne de fournir
un soutien aux victines et d' assurer |eur sécurité;

0) le traitement confidentiel de tout contact avec |les victines et
leur famlle.

B. Autres services
61. L' Etat doit aussi assurer d'autres services, notamment
a) Des services d aide a la réadaptation a long terne des victinmes par
des consultations, une formation professionnelle et un aiguillage vers

| es services compétents;

b) Des services d aide a la réadaptation a long terne des auteurs
d' actes de viol ence par des consultations;

c) Des progranmes spéci aux adm ni strés i ndépendanment des programmes
d' assi st ance soci al €;

d) Des services congus en coopération et en coordinati on avec des
organi snes et des programmes publics et privés, centraux et |ocaux.

C. Formation des policiers

62. Les services de police doivent offrir a leurs agents un progranre
d' éducation et de formation pour les famliariser avec

a) La nature, |'étendue, |les causes et |es conséquences de |a violence
dans les relations famliales et interpersonnelles;
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b) Les droits des victinmes de ce type de violence et |es voies de
recours qui |eur sont ouvertes;

C) Les services et établissenents auxquels les victinmes et les auteurs
d' actes de viol ence peuvent recourir;

d) Le devoir qui inconbe aux policiers de procéder a des arrestations
et d offrir protection et assistance;

e) Les techniques a utiliser pour traiter les incidents de cette
nature, propres a réduire le plus possible le risque couru par le policier

N

et a assurer la sécurité de la victine et des personnes a sa charge.

63. Tout él éeve d' une école de police devrait recevoir la formation voul ue
pour pouvoir intervenir dans les cas de violence dans les relations famliales
et interpersonnelles.

64. Il faudrait aussi créer des unités spéciales au sein desquelles |les
policiers recevraient une formati on spécialisée intensive |eur pernettant de
traiter les cas plus conpl exes.

65. Les éducateurs, |es psychol ogues et les victines devraient participer
a des programmes destinés a sensibiliser |a police.

D. Formation du personnel judiciaire
66. Des dispositions doivent étre prises pour nener des progranmes de
formati on permanente a |'intention du personnel judiciaire en mati ére de
trai tenent des cas de violence de cette nature. La fornation doit porter
not anment sur
i) Les ordonnances sur requéte;

ii) Les ordonnances de protection;

iii) Les conseils a donner aux victimes sur |es voies de recours qu
 eur sont ouvertes;

iv) La déterm nation des peines.
67. La formation doit conporter une prem ére étape d' un certain nonbre
d' heures, puis une mse a jour annuelle d' un certain nonbre d' heures
égal enent .
68. Il faudrait aussi prévoir des tribunaux chargés spéci al ement des affaires
famliales, dont |e personnel recevrait une fornation spécialisée intensive

lui pernettant de traiter des cas plus conpl exes.

E. Fornmtion de conseillers

69. Des conseillers qualifiés doivent apporter leur soutien a |la police, aux
juges, aux victinmes et aux auteurs d' actes de violence de cette nature.
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70. La loi doit prévoir des progranmes de consultations a |'intention des
auteurs d' actes de violence de cette nature qui viendraient non pas se
substituer aux peines qu'ils auraient a purger nais |es conpl éter

obl i gatoi rement .

71. Les programmes de consul tations doivent étre concus de facon a

i) Aider |'auteur de |'acte incrimné a assunmer |la responsabilité de
son acte et a s'engager a ne plus recourir a |la violence;

ii) Faire prendre conscience a |'auteur de |'acte incrimné de
["illégalité du recours a la violence.

72. Le financenent des programmes de consultations a |'intention des auteurs
d' actes de violence ne devrait pas se faire au détrinment des ressources
attri buées aux victimes.

73. La loi devrait prévoir des programmes de consultations facultatifs a
["intention des victines. Ces programes doivent

a) Etre gratuits;
b) Aider la victime a retrouver une autonomie et a arréter des

stratégies a court et a long terne qui lui pernettent de se protéger contre
de nouveaux actes de violence et de reprendre |l e cours d' une vie nornal e.



